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	EIROPAS SAVIENĪBA
KOPIENAS AUGU ŠĶIRŅU BIROJS



PROTOKOLS PAR ATŠĶIRĪGUMA, VIENDABĪGUMA UN STABILITĀTES PĀRBAUDĒM
Linum usitatissimum L.
ŠĶIEDRAS LINI, EĻĻAS LINI
UPOV sugas kods: LINUM_USI
Pieņemts 2007. gada 21. martā
I. PROTOKOLA PRIEKŠMETS
Protokolā ir aprakstītas tehniskās procedūras, kas jāievēro, lai izpildītu prasības, kuras noteiktas Padomes Regulā (EK) Nr. 2100/94 par Kopienas augu šķirņu aizsardzību. Par tehniskajām procedūrām ir vienojusies Administratīvā padome, un tās pamatojas uz vispārējo UPOV Dokumentu TG/1/3 un UPOV 1995. gada 20. oktobra Vadlīnijām TG/57/6 atšķirīguma, viendabīguma un stabilitātes pārbaužu veikšanai. Šis protokols attiecas uz visām Linum usitatissimum L. šķirnēm.
II. SĒKLU UN CITU AUGU MATERIĀLU IESNIEGŠANA
1. Kopienas Augu šķirņu biroja (CPVO) pienākums ir informēt pieteikuma iesniedzēju par:
• augu materiāla pieņemšanas termiņa beigām;
• vajadzīgā augu materiāla minimālo daudzumu un kvalitāti;
• pārbaudes biroju, uz kuru materiāls jānosūta.
Pārbaudei iesniegtā materiāla parauga daļu saglabā pārbaudes biroja šķirņu kolekcijā, un tas ir kandidātšķirnes galīgais paraugs.
2. Termiņa beigu datums, līdz kuram pārbaudes birojam jāsaņem dokumentācija un augu materiāls
Par termiņa beigu datumu, līdz kuram jāiesniedz pieteikumi un tehniskās anketas, un par datumu, kad beidzas augu materiāla iesniegšanas termiņš, vai tā iesniegšanas periodu lemj CPVO un katrs izraudzītais pārbaudes birojs.
Pārbaudes biroja pienākums ir nekavējoties paziņot par pārbaudes pieteikumu un tehnisko anketu saņemšanu. Tūlīt, kad beidzies augu materiāla saņemšanas termiņš, pārbaudes birojam jāinformē CPVO, ja augu materiāls nav saņemts. Taču tad, ja iesniegts neapmierinošs augu materiāls, pārbaudes birojam CPVO jāinformē pēc iespējas drīzāk.
3. Prasības sēklām
Informācija par augu materiāla iesniegšanas termiņu beigām un prasībām, kas attiecas uz augu materiāla iesniegšanu tehniskajai pārbaudei, ir atrodama CPVO tīmekļa vietnē (www.cpvo.europa.eu) un Biroja oficiālā izdevuma īpašajā laidienā S2, kuru publicē katru gadu septembrī.
Sēklu kvalitāte 
 Minimālās prasības dīgtspējai un analītiskai tīrībai nedrīkst būt zemākas par Padomes Direktīvas 2002/57/EK noteiktajiem standartiem..
Sēklu apstrāde 
 Sēklas nedrīkst būt apstrādātas, izņemot, ja šādu apstrādi pieļauj vai pieprasa CPVO vai pārbaudes birojs.. Ja tās ir apstrādātas, jāiesniedz visi dati par veikto apstrādi.
Parauga marķējums 
 - suga;
- pieteikuma datnes numurs, ko piešķīris CPVO;
- selekcionāra piešķirtais apzīmējums;
- norāde uz pārbaudi (ja ir zināma);
- pieteikuma iesniedzēja vārds, uzvārds;
- Vārdi “On request of the CPVO” [“pēc CPVO pieprasījuma”].
III. PĀRBAUŽU VEIKŠANA
1. Šķirņu kolekcija
Šķirņu kolekciju uztur, lai pārbaudē noteiktu kandidātšķirņu atšķirīgumu. Šķirņu kolekcijā var būt dzīvais augu materiāls un aprakstoša informācija. Šķirni iekļauj šķirņu kolekcijā tikai tad, ja ir pieejams augu materiāls tehniskās ekspertīzes veikšanai.
Saskaņā ar Padomes Regulas (EK) Nr. 2100/94 7. pantu kolekcijas pamatā jābūt:
• šķirnēm, kas ir uzskaitītas vai aizsargātas ES līmenī vai vismaz vienā no EEZ dalībvalstīm;
• šķirnēm, kas ir aizsargātas citās UPOV dalībvalstīs;
• citai vispārpazīstamai šķirnei.
Katra pārbaudes biroja šķirņu kolekcijas sastāvs ir atkarīgs no ekoloģiskajiem apstākļiem, kādos atrodas pārbaudes birojs.
Šķirņu kolekcijas glabā tādos apstākļos, kas nodrošina katra papildinājuma ilgtermiņa uzturēšanu. Pārbaudes biroji atbild par bojāta vai izlietota standartmateriāla aizstāšanu. Materiāla nomaiņu var veikt tikai tad, ja attiecīgās pārbaudēs apstiprinās tā atbilstība esošajam standartmateriālam. Ja rodas kādas grūtības standartmateriāla aizstāšanā, pārbaudes birojiem jāinformē CPVO. Ja pārbaudes birojam nevar piegādāt autentisku šķirnes augu materiālu, šķirni izņem no šķirņu kolekcijas.

2. Pārbaudāmais materiāls
Kandidātšķirnes tieši salīdzina ar citām kandidātšķirnēm, kuras pretendē uz Kopienas augu šķirņu aizsardzību un kuras ir pārbaudītas tajā pašā pārbaudes birojā, kā arī ar attiecīgām šķirnēm, kuras ir šķirņu kolekcijā. Ja vajadzīgs, pārbaudes birojs var iekļaut arī citas kandidātšķirnes un šķirnes. Tāpēc pārbaudes birojiem jācenšas savu darbu saskaņot ar citiem birojiem, kas iesaistīti šķiedras linu/eļļas linu atšķirīguma, viendabīguma un stabilitātes pārbaudē. Par katru kandidātšķirni jābūt vismaz vienai tehnisko anketu apmaiņai, un pārbaudes periodā pārbaudes biroji paziņo cits citam un CPVO par kandidātšķirnēm, kuru atšķirīgumu varētu būt problemātiski noteikt. Lai risinātu konkrētas problēmas, pārbaudes biroji var apmainīties ar augu materiālu.

3. Izmantojamās pazīmes
Atšķirīguma, viendabīguma un stabilitātes novērtēšanai, kā arī aprakstu sagatavošanā jāizmanto pazīmju tabulā norādītās pazīmes. Jāizmanto visas pazīmes, ja vien attiecīgās pazīmes novērošanu nedara neiespējamu kādas citas pazīmes izpausme vai ja vien kādas pazīmes izpausmi netraucē vides apstākļi, kuros veic pārbaudi. Pēdējā gadījumā jāinformē CPVO. Turklāt pazīmi var nebūt iespējams novērot tāpēc, ka pastāv kāds cits noteikums, piemēram, attiecībā uz augu veselīgumu.
Administratīvā padome saskaņā ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1239/95 23. pantu pilnvaro priekšsēdētāju attiecībā uz šķirni iekļaut papildu pazīmes un to izpausmes.
Pazīmes Nr. 5, 6, 7, 16, 17 un 18 jānovēro tikai šķirnēm ar garu stiebru un brūnām sēklām (sk. “Paskaidrojumus un metodes” 1. pielikumā).
4. Šķirņu grupēšana
Lai atvieglotu atšķirīguma novērtēšanu, salīdzināmās šķirnes un kandidātšķirnes iedala grupās. Grupēšanai ir piemērotas tādas pazīmes, par kurām no pieredzes ir zināms, ka tās šķirnei nemainās vai mainās tikai nedaudz, un kuras dažādās izpausmes pakāpēs kolekcijā konstatējamas diezgan vienmērīgi. Ja pastāvīgā grupējumā pazīme pārklājas izpausmes pakāpēs blakus esošās grupās, jāmazina risks nepareizi iedalīt kandidātšķirnes grupās. Pazīmes, kuras varētu izmantot grupēšanai, ir šādas (CPVO numerācija, atzīme “G” pazīmju tabulā – pazīme, kuru izmanto šķirņu grupēšanai):
a) vainaglapa: zieda vainaga krāsa (10. pazīme);
b) pogaļa: matiņi uz neīstajām starpsienām (14. pazīme);
c) stiebrs: garums no dīgļlapas līdz pirmajam zaram (19. pazīme);
d) sēkla: krāsa (22. pazīme).
5. Izmēģinājuma plāni un audzēšanas apstākļi
Pārbaužu minimālais ilgums parasti ir divi neatkarīgi audzēšanas cikli. Pārbaudes jāveic tādos apstākļos, kas nodrošina normālu augšanu. Lauciņu lielumam jābūt tādam, lai augus vai augu daļas var novākt mērīšanai un skaitīšanai, netraucējot novērojumus, kas jāveic līdz audzēšanas cikla beigām.
Katrā pārbaudē pavisam jāiekļauj vismaz 500 augu no katra atkārtojuma, sējot vismaz divos atkārtojumos.
Visi novērojumi, kurus veic, mērot vai skaitot, jāizdara 20 augiem no katra atkārtojuma vai 20 attiecīgo augu daļām.
6. Īpašās pārbaudes
Saskaņā ar Padomes Regulas (EK) Nr. 2100/94 83. panta 3. punktu pieteikuma iesniedzējs tehniskajā anketā vai pārbaudes laikā var norādīt, ka kandidātšķirnei ir kāda pazīme, kas atvieglotu atšķirīguma noteikšanu. Ja ir šāda norāde, kuras pamatā ir ticami tehniskie dati, var veikt īpašu pārbaudi ar nosacījumu, ka ir iespējams izstrādāt tehniski pieņemamu pārbaudes procedūru.
Īpašās pārbaudes veic, saskaņojot ar CPVO priekšsēdētāju, ja ir paredzams, ka atšķirīgumu nevar pierādīt, izmantojot protokolā iekļautās pazīmes.
7. Lēmumu normatīvi:
a) Par atšķirīgumu
Kandidātšķirni uzskata par atšķirīgu, ja tā atbilst prasībām, kas noteiktas Padomes Regulas (EK) Nr. 2100/94 7. pantā.
Kvalitatīvās pazīmes
Ja pazīmēm ar nepārtrauktu mainību ir iespējami diskrēti stāvokļi, tad divas šķirnes ir nepārprotami atšķirīgas, ja attiecīgās pazīmes ir atrodamas divos dažādos stāvokļos.
Kvantitatīvās pazīmes
Pazīmes, kam ir nepārtraukts izpausmes diapazons no vienas robežas līdz otrai, var izmērīt vai vizuāli novērot.
Gadījumā, kad pazīmes ir novērotas vizuāli, divas šķirnes ir nepārprotami atšķirīgas tad, ja attiecīgās pazīmes izpausme atšķiras vismaz par viena skaitliskā vērtējuma soli, ņemot vērā šķirņu robežās novēroto mainīgumu.
Gadījumā, kad atšķirīgumu novērtē, izmantojot t-testa mazāko būtisko starpību, tad divas šķirnes ir nepārprotami atšķirīgas, ja tā atkārtojas ar to pašu  zīmi 5% ticamības līmenī divos secīgos audzēšanas ciklos vai divos audzēšanas ciklos no trijiem.
Gadījumā, kad atšķirīgumu novērtē, izmantojot vairāku gadu komplekso (apvienoto) atšķirīguma analīzi (COYD), divas šķirnes ir nepārprotami atšķirīgas tad, ja divu vai triju gadu pārbaudē attiecīgās pazīmes atšķiras 5% ticamības līmenī.
Ja ieteicamais nozīmības līmenis vai statistiskās metodes nav piemērotas, izmantotā metode nepārprotami jāapraksta.
b) Par viendabīgumu
Viendabīgumu novērtē, vizuāli novērojot un atklājot šķirnei neraksturīgus augus. 

Šķirnei neraksturīgu augu vai augu daļu skaits 500 augu vai augu daļu paraugā nedrīkst pārsniegt 9 uz 500 (populācijas standarts 1 % ar ( 95 % ticamību); izņēmums ir balto/krāsaino šķirņu pazīmju novērtēšana, ja šķirnei neraksturīgo augu vai augu daļu skaits 500 augu vai augu daļu paraugā nedrīkst pārsniegt 2 uz 500 (populācijas standarts 0,1 % ar ( 95 % ticamību).
c) Par stabilitāti
Kandidātšķirni uzskata par pietiekami stabilu, ja nekas neliecina par tās neviendabīgumu.
Turpmāk iesniegto sēklu paraugos, kurus iekļauj jebkurā pārbaudē, jābūt tādai pašai pazīmju izpausmei kā sākotnēji iesniegtajā materiālā.
IV. REZULTĀTU PAZIŅOŠANA
Pēc katras novērošanas sezonas rezultātus apkopo un paziņo CPVO, izmantojot UPOV tipveida starpposma ziņojuma veidlapu, kurā visas problēmas norāda pozīcijās “atšķirīgums”, “viendabīgums” un “stabilitāte”. Kandidātšķirnes var atbilst atšķirīguma, viendabīguma un stabilitātes standartiem pēc diviem audzēšanas cikliem, bet dažos gadījumos var būt vajadzīgi trīs audzēšanas cikli. Kad pārbaudes ir pabeigtas, pārbaudes birojs rezultātus nosūta CPVO, izmantojot UPOV tipveida gala ziņojuma veidlapu.
Ja ir uzskatāms, ka kandidātšķirne atbilst atšķirīguma, viendabīguma un stabilitātes standartiem, gala ziņojumam pievieno šķirnes aprakstu UPOV ieteiktajā formātā. Ja kandidātšķirne nav uzskatāma par atbilstīgu, gala ziņojumam pievieno neatbilstības pamatojumu un pārbaudes rezultātu kopsavilkumu.
CPVO jāsaņem starpposma ziņojumi un gala ziņojumi līdz dienai, par kuru CPVO ir vienojies ar pārbaudes biroju.
Starpposma ziņojumus un gala pārbaudes ziņojumus paraksta pārbaudes biroja atbildīgais darbinieks, un tajos ir skaidri apliecinātas CPVO ekskluzīvās nodošanas tiesības.
V. SADARBĪBA AR PIETEIKUMA IESNIEDZĒJU
Ja pārbaudē rodas sarežģījumi, par tiem jāinformē CPVO, lai šo informāciju var nodot pieteikuma iesniedzējam. Saskaņā ar iepriekšēju pastāvīgo vienošanos pieteikuma iesniedzēju var informēt tieši, vienlaikus informējot CPVO, īpaši tad, ja ir ieteicams apmeklēt izmēģinājumu.
VI. ATŠĶIRĪGUMA, VIENDABĪGUMA UN STABILITĀTES PĀRBAUDĒ UN APRAKSTA SAGATAVOŠANĀ IZMANTOJAMO PAZĪMJU TABULA
	CPVO Nr.
	UPOV Nr.
	Pazīmes
	Stadija1
	Paraugšķirnes2
	Vērtējums (balles)

	1.
	5.
	Vainaglapa: vainaga krāsa pumpura stadijā
	55
	
	

	
	
	balta
	VG
	Belinka (LT); Laser (ST)
	1

	
	
	rozā
	
	Hella (ST)
	2

	
	
	zili violeta
	
	Ariane (LT); Biltstar (ST)
	3

	
	
	violeta
	
	Lorea (LT); Early Bird (ST)
	4

	
	
	cita krāsa
	
	
	5

	2.
	15.
	Ziedēšanas sākuma laiks (10 % augu atvērušies pirmie ziedi)
	61

VG
	
	

	
	
	ļoti agrs
	
	Mikael (ST)
	1

	
	
	agrs
	
	Biltstar (ST)
	3

	
	
	vidējs
	
	Viking (LT); Alaska (ST)
	5

	
	
	vēls
	
	Argos (LT); Lola (ST)
	7

	
	
	ļoti vēls
	
	Drakkar (LT); Polar (ST)
	9

	3. 

+
	1.
	Augs: parastais augstums, ieskaitot zarus
	61–65

MG
	
	

	
	
	ļoti mazs
	
	Oural (ST)
	1

	
	
	mazs
	
	Barbara (ST)
	3

	
	
	vidējs
	
	Hella (ST)
	5

	
	
	liels
	
	Viking (LT)
	7

	
	
	ļoti liels
	
	Alizee (LT)
	9

	4.
	3.
	Zieds: zieda vainaga lielums (ziedēšanas sākumā)
	61– 65

MS
	
	

	
	
	mazs
	
	Laser (ST); Viking (LT)
	3

	
	
	vidējs
	
	Ingot (ST)
	5

	
	
	liels
	
	Juliet (ST)
	7


	CPVO Nr.
	UPOV Nr.
	Pazīmes
	Stadija1
	Paraugšķirnes2
	Vērtējums (balles)

	5.
	
	Tikai šķirnes ar garu stiebru un brūnām sēklām. Zieds: vainaglapas garums
	61– 65

MS
	
	

	
	
	īsa
	
	Diane (LT)
	3

	
	
	vidēja
	
	Escalina (LT)
	5

	
	
	gara
	
	Mikael (ST)
	7

	6.
	
	Tikai šķirnes ar garu stiebru un brūnām sēklām. Zieds: vainaglapas platums
	61–65

MS
	
	

	
	
	šaura
	
	Diane (LT)
	3

	
	
	vidēja
	
	Hella (ST)
	5

	
	
	plata
	
	Mikael (ST); Evelin (LT)
	7

	7.
	
	Tikai šķirnes ar garu stiebru un brūnām sēklām. Zieds: vainaglapas garuma un platuma attiecība
	61–65

MS
	
	

	
	
	maza
	
	Mikael (ST)
	3

	
	
	vidēja
	
	Alizee (LT)
	5

	
	
	liela
	
	Electra (LT)
	7

	8.
	
	Zieds: zieda vainaga vidusdaļa
	65

VG
	
	

	
	
	nav
	
	Laser (LT)
	1

	
	
	ir
	
	Ecole (ST); Hermes (LT)
	9

	9.
	
	Zieds: zieda vainaga vidusdaļas forma (tikai krāsainiem ziediem)
	65

VG
	
	

	
	
	apaļš
	
	Barbara (ST)
	1

	
	
	no apaļa līdz piecstūrainam
	
	Ecole (ST)
	2

	
	
	piecstūrains
	
	Baikal (ST); Hermes (LT)
	3

	10.
	6.
	Vainaglapa: (kad zieds pilnībā atvēries) vainaga krāsa
	65 

VG
	
	

	
	
	balta
	
	Belinka (LT); Laser (ST)
	1

	
	
	rozā
	
	
	2

	
	
	sarkani violeta
	
	Adelie (LT); Olinette (ST)
	3

	
	
	violeta
	
	Viola (LT); Hungarian Gold (ST)
	4

	
	
	zili violeta
	
	Hermes (LT); Niagara (ST)
	5

	
	
	vidēji zila
	
	Escalina (LT); Barbara (ST)
	6

	G
	
	bālgani zila
	
	Melina (LT); Biltstar (ST)
	7

	11.
	8.
	Putekšņlapa: putekšņlapas kātiņa krāsa (tūlīt pēc zieda atvēršanās)
	61–65 

VG
	
	

	
	
	tikai balta
	
	Belinka (LT); Laser (ST)
	1

	
	
	tikai zila
	
	Bilton (ST)
	2

	
	
	distālā daļa zila
	
	Escalina (LT); Gemini (ST)
	3

	
	
	tikai violeta
	
	
	4

	
	
	distālā daļa violeta
	
	
	5

	12.
	9.
	Putekšnīcas: krāsa (sk. 10.)
	61–65

VG
	
	

	
	
	dzeltenīga
	
	Laser (ST)
	1

	
	
	rozā
	
	
	2

	
	
	pelēcīga
	
	Opaline (LT)
	3

	
	
	zilgana
	
	Escalina (LT); Bilton (ST)
	4

	13.
	10.
	Irbulis: krāsa
	61–65

VG
	
	

	
	
	balta
	
	Belinka (LT); Abacus (ST)
	1

	
	
	dzeltens punkts pamatnē
	
	
	2

	
	
	dzeltena
	
	
	3

	
	
	zils punkts pamatnē
	
	
	4

	
	
	zila
	
	
	5

	14.
	12.
	Pogaļa: matiņi uz neīstajām starpsienām
	81–99

VG
	
	

	
	
	nav
	
	Escalina (LT); Laser (ST)
	1

	G


	
	ir
	
	Mikael (ST); Baikal (ST)
	9

	15.
	11.
	Pogaļa: lielums
	81–99

VG
	
	

	
	
	ļoti maza
	
	Mac Gregor (ST)
	1

	
	
	maza
	
	Lorea (LT); Gold Merchant (ST)
	3

	
	
	vidēja
	
	Jupiter (ST)
	5

	
	
	liela
	
	Baskerville (ST)
	7

	
	
	ļoti liela
	
	Agristar (ST)
	9

	16.
	
	Tikai šķirnes ar garu stiebru un brūnām sēklām. Pogaļa: garums (lielākais)
	89

MS
	
	

	
	
	īsa
	
	Hermes (LT)
	3

	
	
	vidēja
	
	Escalina (LT)
	5

	
	
	gara
	
	Viking (LT)
	7

	17.
	
	Tikai šķirnes ar garu stiebru un brūnām sēklām. Pogaļa: platums (lielākais)
	89

MS
	
	

	
	
	šaura
	
	Electra (LT)
	3

	
	
	vidēja
	
	Hermes (LT)
	5

	
	
	plata
	
	Viking (LT)
	7

	18.
	
	Tikai šķirnes ar garu stiebru un brūnām sēklām. Pogaļa: garuma un platuma attiecība
	89

MS
	
	

	
	
	maza
	
	Diane (LT)
	3

	
	
	vidēja
	
	Viking (LT)
	5

	
	
	liela
	
	Melina (LT)
	7

	19.

+
	2.
	Stiebrs: garums no dīgļlapas līdz pirmajam zaram (kad pilnīgi attīstījies)
	89–99

MS
	
	

	
	
	ļoti īss
	
	
	1

	
	
	īss
	
	
	3

	
	
	vidējs
	
	
	5

	
	
	garš
	
	
	7

	G
	
	ļoti garš
	
	
	9

	20.

+
	
	Stiebrs: garums no dīgļlapas līdz galotnes pogaļai (kad pilnīgi attīstījies)
	89–99

MS
	
	

	
	
	ļoti īss
	
	
	1

	
	
	īss
	
	Barbara (ST)
	3

	
	
	vidējs
	
	Hella (ST)
	5

	
	
	garš
	
	Viking (LT)
	7

	
	
	ļoti garš
	
	Alizee (LT)
	9

	21.
	13.
	Sēkla: 1000 sēklu masa
	99

MG
	
	

	
	
	ļoti mazs
	
	Marylin (LT); Ingot (ST)
	1

	
	
	mazs
	
	Oliver (ST)
	3

	
	
	vidējs
	
	Talon (ST)
	5

	
	
	liels
	
	Juliet (ST)
	7

	
	
	ļoti liels
	
	Master (ST)
	9

	22.
	14.
	Sēkla: krāsa
	99

VG
	
	

	
	
	zaļa
	
	
	1

	
	
	dzeltena
	
	Windermere (ST)
	2

	G
	
	brūna
	
	Escalina (LT); Oliver (ST)
	3


PIELIKUMI
I PIELIKUMS 
LAPPUSE
Paskaidrojumi un metodes 
 14

Augšanas stadijas decimālkods 
 17

II PIELIKUMS
Tehniskā anketa
I PIELIKUMS
PASKAIDROJUMI UN METODES
Pazīmju novērošanas metode
	MG
	 Viena augu grupas vai augu daļu grupas mērīšana, lai novērtētu atšķirīgumu

	MS
	Vairāku atsevišķu augu vai augu daļu mērīšana, lai novērtētu atšķirīgumu 

	VG
	Vizuālā vērtēšana, veicot vienu augu grupas vai augu daļu grupas novērojumu, lai novērtētu atšķirīgumu 


Grupēšanas 18. pazīme. Stiebrs: garums no dīgļlapas līdz pirmajam zaram
Lai grupēšanas nolūkos šķirnes nošķirtu citu no citas, to atšķirībai jābūt tādai pašai kā atšķirīguma novērtēšanas nolūkā. Tā kā šī pazīme ir kvantitatīva pazīme, nepieciešamās atšķirības ir divi skaitliskie vērtējumi. Tādējādi iegūst trīs grupas: divas atšķirīgas grupas skalas sākumā un beigās un starpgrupu:
a) skaitliskais vērtējums (balles) 1–3 = īsstiebru šķirnes;
b) skaitliskais vērtējums (balles) 7–9 = garstiebru šķirnes;
c) skaitliskais vērtējums (balles) 4–6 = vidēji garu stiebru šķirnes.
Kandidātšķirnes, kuras apraksta saskaņā ar a) grupu, nav jāaudzē b) grupā.
Kandidātšķirnes, kuras apraksta saskaņā ar b) grupu, nav jāaudzē a) grupā.
Kandidātšķirnes, kuras apraksta saskaņā ar c) grupu, nav jāaudzē
a) grupā, ja to izpausmes vērtējums (balles) ir 4 vai 5,
b) grupā, ja to izpausmes vērtējums (balles) ir 5 vai 6.
	
	Īsstiebru šķirnes
	Vidēji garu stiebru šķirnes
	Garstiebru šķirnes
	

	Vērtējums (balles)
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	


Papildinājums attiecībā uz 3., 19. un 20. pazīmi. Augs: parastais augstums (3. pazīme); stiebrs: garums no dīgļlapas līdz pirmajam zaram (19. pazīme) un līdz galotnes pogaļai (20. pazīme). Attiecībā uz 20. pazīmi par galotnes pogaļu jāuzskata pogaļa, kas ir galvenā stiebra galā; tā nav augstākā pogaļa, kura bieži vien atrodas uz viena no sānzariem.
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	Auga parastais augstums (3. pazīme)

	Stiebrs: garums no dīgļlapas līdz galotnes pogaļai (20. pazīme)

	Stiebrs: garums no dīgļlapas līdz pirmajam zaram (19. pazīme)


Papildinājums attiecībā uz 8. pazīmi. Zieds: zieda vainaga vidusdaļa
[image: image3.jpg]



nav
Papildinājums attiecībā uz 9. pazīmi. Zieds: zieda vainaga vidusdaļas forma
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	1
	2
	3

	apaļa
	no apaļas līdz piecstūrainai
	piecstūraina


Linum usitatissimum L. augšanas stadijas, kas pielāgotas BBCH skalai
0. stadija
dīdzība
00
sausa sēkla
01
sēklas piesātināšanās ar mitrumu sākums
05
dīgļsaknes parādīšanās
09
dīgstu stadija (parādīšanās), koleoptiles parādīšanās virs augsnes 
1. stadija
lapas attīstība (galvenais dzinums)
11
pirmās īstās lapas atvēršanās
12
divu īsto lapu atvēršanās
15
piecu īsto lapu atvēršanās
..
Stadijas turpinās līdz 19. stadijai.
3. stadija
stiebra pagarināšanās, dzinuma attīstība (galvenais dzinums)
31
stiebrs sasniedzis 10 % no galīgā garuma (diametrs)
32
stiebrs sasniedzis 20 % no galīgā garuma (diametrs)
..
Stadijas turpinās līdz stiebra maksimālajam garumam, ko sasniedz 39. stadijā.
5. stadija
ziedkopas parādīšanās (galvenais dzinums)/galotne
51
redzami ziedpumpuri
55
redzami pirmie atsevišķie ziedi (pagaidām neatvērušies)
59
redzamas pirmās vainaglapas
6. stadija
ziedēšana (galvenais dzinums)
60
atveras pirmie ziedi (nenoteiktā secībā)
61
ziedēšanas sākums – atvērušies 10 % ziedu 
65
pilnziedu stadija – atvērušies 50 % ziedu 
69
ziedēšanas beigas – kļūst redzamas pogaļas
7. stadija
pogaļu attīstība
71
10 % pogaļu ir sasniegušas galīgo lielumu
75
50 % pogaļu ir sasniegušas galīgo lielumu
79
gandrīz visas pogaļas ir sasniegušas galīgo lielumu
8. stadija
augļu un sēklu nogatavošanās vai nobriešana
81
nogatavošanās sākums vai pogaļu krāsošanās
85
kauslapas un pogaļas dzeltenas
89
pilngatavība: pogaļas un sēklas pēc krāsas ir pilnīgi gatavas
9. stadija
novecošana
99
augi un/vai sēklas novākti
II PIELIKUMS
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	Eiropas Savienība
Kopienas Augu šķirņu birojs


TEHNISKĀ ANKETA
Jāaizpilda saistībā ar pieteikumu Kopienas augu šķirņu aizsardzībai. Lūgums atbildēt uz visiem jautājumiem. Ja kāds jautājums būs atstāts bez atbildes, netiks piešķirts pieteikuma iesniegšanas datums. Ja kāds lauks/jautājums neattiecas uz konkrēto gadījumu, lūgums to norādīt.
1. Botāniskais taksons: tās ģints, sugas vai pasugas nosaukums, kurai šķirne ir piederīga, un vispārpieņemtais nosaukums
(Linum usitatissimum L.)
ŠĶIEDRAS LINI, EĻĻAS LINI
2. Pieteikuma iesniedzējs(-i): vārds(-i), uzvārds(-i) un adrese(-es), tālruņa un faksa numurs(-i), e-pasta adrese un attiecīgā gadījumā pilnvarotā pārstāvja vārds, uzvārds un adrese
3. Šķirnes nosaukums
a) ja ir, – priekšlikums par šķirnes nosaukumu:
b) pagaidu apzīmējums (selekcionāra piešķirtais apzīmējums):
4. Informācija par šķirnes izcelsmi, uzturēšanu un pavairošanu
4.1. Izcelsme
a) sēklaudzis (norādīt vecākaugu šķirnes) 
 [ ]

b) mutācija (norādīt vecākaugu šķirni) 
 [ ]

c) atklājums (norādīt, kur, kad un kā šķirne ir attīstīta): 
 [ ]

d) cita (lūgums norādīt) 
 [ ]

4.2. Pavairošanas metode
a) ar spraudeņiem 
 [   ]

b) pavairošana in vitro 
 [   ]

c) ar sēklām 
 [   ]

d) cita (lūgums norādīt) 
 [   ]

4.3. Cita informācija
Attiecībā uz šķirnēm, kuras pavairo ar sēklām, – audzēšanas metode:
a) pašappute 
 [ ]

b) svešappute (lūgums norādīt sīkāk) 
 [ ]

c) hibrīds (lūgums norādīt sīkāk) 
 [ ]

4.4. Šķirnes ģeogrāfiskā izcelsme: reģions un valsts, kurā šķirne audzēta vai atklāta un attīstīta
4.5. Vai informācija par datiem, kas attiecas uz hibrīdšķirņu komponentiem, tostarp par datiem, kuri attiecas uz to audzēšanu, uzskatāma par konfidenciālu?
[  ] JĀ
[  ] NĒ
Ja atbilde ir “jā”, lūgums sniegt šo informāciju pievienotajā veidlapā, kas paredzēta konfidenciālai informācijai.
Ja atbilde ir “nē”, lūgums sniegt informāciju par datiem, kas attiecas uz hibrīdšķirņu komponentiem, tostarp par datiem, kuri attiecas uz to audzēšanu.
Selekcijas shēma (pirmo norādīt sievišķo komponentu)
5. Šķirnei norādāmās pazīmes (numurs iekavās attiecas uz atbilstošo pazīmi, kas norādīta CPVO-TP/057/1; lūgums atzīmēt izpausmes pakāpi, kura atbilst vislabāk).
	Pazīmes
	Paraugšķirnes
	Vērtējums (balles)

	5.1.

(10)
	Vainaglapa: (kad zieds pilnībā atvēries) vainaga krāsa
	

	
	balta
	Belinka (LT); Laser (ST)
	1 [  ]

	
	rozā
	
	2 [  ]

	
	sarkani violeta
	Adelie (LT); Olinette (ST)
	3 [ ]

	
	violeta
	Viola (LT); Hungarian Gold (ST)
	4 [  ]

	
	zili violeta
	Hermes (LT); Niagara (ST)
	5 [  ]

	
	vidēji zila
	Escalina (LT); Barbara (ST)
	6 [  ]

	
	bālgani zila
	Melina (LT); Biltstar (ST)
	7 [  ]

	5.2. 

(14)
	Pogaļa: matiņi uz neīstajām starpsienām
	

	
	nav
	Escalina (LT); Laser (ST)
	1 [  ]

	
	ir
	Mikael (ST); Baikal (ST)
	9 [  ]

	5.3. 

(19)
	Stiebrs: garums no dīgļlapas līdz pirmajam zaram
	

	
	ļoti īss
	1 [  ]

	
	īss
	3 [  ]

	
	vidējs
	5 [  ]

	
	garš
	7 [  ]

	
	ļoti garš
	9 [  ]

	5.4. 

(22)
	Sēkla: krāsa

	

	
	zaļa
	1 [  ]

	
	dzeltena
	Windermere (ST)
	2 [  ]

	
	brūna
	Escalina (LT); Oliver (ST)
	3 [  ]

	5.5.
	Galvenais izmantošanas veids
	

	
	- šķiedra
	[  ]
	

	
	- eļļa
	[  ]
	

	
	- eļļa un šķiedra
	[  ]
	

	6. Līdzīgās šķirnes un atšķirības no šīm šķirnēm:

	Līdzīgās šķirnes nosaukums
	Pazīme, ar kuru līdzīgā šķirne atšķiras1
	Līdzīgās šķirnes izpausmes pakāpe
	Kandidātšķirnes izpausmes pakāpe

	

	___________

1 Ja abu šķirņu izpausmes pakāpes ir identiskas, lūgums norādīt atšķirības pakāpi.

	7. Papildu informācija, kas var palīdzēt atšķirt šķirni

	7.1. Izturība pret kaitēkļiem un slimībām

	7.2. Īpaši nosacījumi šķirnes pārbaudes veikšanai

	[  ] JĀ, lūgums norādīt

	[  ] NĒ

	7.3. Sējas laiks

	- ziemāji
	[  ]

	- vasarāji
	[  ]

	7.4. Cita informācija

	[  ] JĀ, lūgums norādīt

	[  ] NĒ

	8. ĢMO: nepieciešamā informācija

	 Padomes 2001. gada 12. marta Direktīvas EK/2001/18 2. panta 2. punkta izpratnē  šķirne ir ģenētiski modificēts organisms.

	[  ] JĀ
	[  ] NĒ

	Ja atbilde ir “jā”, lūgums pievienot atbildīgo institūciju izdotā rakstiskā apliecinājuma eksemplāru, kurā ir deklarēts, ka šķirnes tehniskā pārbaude saskaņā ar Pamatregulas 2100/94 55. un 56. pantu neapdraud vidi atbilstoši iepriekšminētās direktīvas normām.

	Es/mēs paziņoju(-am), ka saskaņā ar visu manā/mūsu rīcībā esošo informāciju šajā veidlapā sniegtā informācija ir pilnīga un pareiza.

	Datums

	Paraksts:

	Vārds, uzvārds



[Dokumenta beigas]
1 Optimālā novērošanas stadija ir paskaidrota “Paskaidrojumos un metodēs” 1. pielikumā.


2 Paraugšķirnes ar norādi “LT” attiecas uz to šķirņu grupu, kurām stiebra garums ir no gara līdz ļoti garam un sēklu krāsa brūna; “ST” attiecas uz šķirnēm, kurām stiebra garums ir no ļoti īsa līdz īsam vai vidēji garam. Paraugšķirnes ir izmantotas norādei, un var izmantot arī citas.
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